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A agua sempre teve grande dimensdo simbdlica nas culturas, quer ocidentais ou ndo. Do
principio cristdo contido na Biblia da separacdo entre as terra e 0s mares aqueles presentes
em diversas outras culturas, a &gua sempre se reduz semanticamente a trés temas basicos:
fonte de vida, meio de purificacdo e centro de regenerescéncia.:

Os filésofos pré-socraticos afirmavam que o universo foi gerado de uma matéria Unica e
original a que denominaram “prima matéria”. Embora houvesse divergéncia sobre qual
seria este elemento, Tales de Mileto afirmou que a dgua é a origem de todas as coisas e
para onde tudo retorna, € fonte do movimento e da vida do universo, atribuindo sua origem
a Deus que dividiria, assim, sua sabedoria com os homens. Simbolicamente, a agua € vista
como elemento constituinte de toda a forma de vida, fonte de criatividade e simbolo
universal da fertilidade e fecundidade. Os alquimistas afirmavam, por sua vez, que nada
pode ser transformado sem antes haver sido reduzido a sua “prima matéria” — a agua.

Deste modo, podemos supor que numa sociedade como a africana, onde o simbdlico é tdo
prodigo, a 4gua venha a assumir importancia capital. De fato, em seus “Usos e Costumes
dos Bantos, Junod nos da conta da tradicdo Psicuembo psi nissa mpfula, ou seja, das
oferendas que se deve ofertar aos antepassados e da correcdo de possiveis erros para que
estes facam com que a chuva de primavera venha a irrigar e fertilizar o solo.

Mia Couto narrou, quando do langcamento das Estérias Abensonhadas que o povo
mog¢ambicano ndo cria na veracidade do tratado de paz assinado em 1982. ApGs muitos
anos de guerra, era impossivel que apenas algumas assinaturas viessem a acabar com todo o
sofrimento e morte causados. No entanto, apenas apds a chuva que caiu sobre a terra é que
este tratado se revestiu de verdadeira intensidade, posto que, para o povo, ela expressava a
aprovacao dos seus ancestrais.

Em Vinte e zinco, um de seus Gltimos romances, lemos que a adivinhadora Jessumina teve
seu aprendizado nas aguas profundas do lago Nkuluine, onde passou sete anos com 0 povo
que habitava seu interior. Foi |4, entre as aguas que ndo provinha das nuvens mas dos
relampagos: que ela aprendeu sobre os mistérios e verdades da vida, ja que quem la vivia
ganhava memoria de suas outras vidas. Foi ainda la que ela aprendeu que a &gua em que 0sS
abutres lavam os olhos apuram os olhos de quem as usa. E ainda em Vinte e zinco que
lemos que os olhos de Dona Graga néo pariam lagrimas. Eram inférteis de agua* e que,
por isto, ela deixava-se ficar sob as chuvas, amparada no ch&o, deixando que o rosto se
inundasse das gotas e dos corddes de dgua, metaforizando assim o seu choro.

Por fim, é para o fundo do mesmo lago que Irene, a portuguesa mestica se dirige ao fim da
narrativa. Personagem de transi¢do, branca de nascimento, mas negra de coracdo, Irene



migra para o lado dos negros e € para as mesmas aguas em que Jessumina teve sua
iniciacdo que ela se dirige apos ter ela mesmo executado seu sobrinho, Lourengo de Castro,
personificacdo do salazarismo em Mocambique.

Se na obra de Mia Couto as diferentes dguas tém o poder de aprendizado e acuidade, é
nelas que se da também a purificagdo: em A ultima chuva do prisioneiro, conto do livro
Estdrias Abensonhadass lemos do prisioneiro que, em seu adeus a vida, pede, implora que
Ihe déem um pouco de chuva. Habituado por sua mée a lavar nela seu corpo e sua alma,
pede, antes que lhe executem, um pouco desta 4gua. E nela que ele se purificara e se
preparara para a passagem para o outro lado da vida, a “outra margem do rio”, onde vivem
0s espiritos daqueles que ndo fazem mais parte do reino dos vivos. Através deste banho
espiritual ele se habilitard a reencontrar sua méde e a cumprir a promessa que lhe fizera
antes, de sempre regressar. E nas aguas da chuva que ele tera seu coragio aguado e se
livrara das poeiras e sujeiras da vida e renascera através da mesma corda que o enforcard,
fazendo dela seu cord@o desumbilical.

Em Mia Couto a dgua junta-se ao poético, critica e recria 0 real opressor e opressivo.
Através do elemento cosmog6nico, da oralidade, da utilizacdo das tradi¢des africanas
estabelece canones auténticos da africanidade oprimidos pela imposi¢do da colonizacéo
européia e faz com que novos caminhos se abram ao leitor e a0 mundo, mesmo que atraves
do insolito, do animista e, sobretudo, do onirico. Estes elementos resgatam memodrias
mogambicanas e recriam, através do mito e da metapoesia, toda a potencialidade semantica
dos sonhos e sua capacidade de transformacdo e regeneracdo da vida.

A obra de Pepetela mantém igual analogia com o simbolismo da &gua. Seu olhar nos
apresenta uma Angola fragilizada tanto pelos anos do colonialismo como pelos novos
valores advindos do capitalismo que destroem os mesmos sonhos e memorias que Mia
Couto reestabelece em sua narrativa.

Em O Desejo de Kianda encontramos o vazio das utopias. O narrador nos informa que a
“sindrome de Luanda”, ou seja, a perda dos sentimentos que impulsionou Angola em
direcdo da revolucgdo e da independéncia deu lugar a conflitos politicos, étnicos e morais
nos quais se disputa, sobretudo, o poder. A dicotomia e incompatibilidade de idéias se
expressam no casamento entre Carmina, atéia, e Jodo evangelista, religioso, dando margem
a um conflito de ideologias que, se ndo levam aos conflitos citados, conduzem a alienacéo.
A narrativa, desta forma, assume contornos melancolicos, segundo a filosofia de Benjamin,
que atribui ao capitalismo a destruicdo dos modelos socializadores e faz com que narrador e
leitor sejam incomodados pela inércia e sentimento de ruina.c

Na impossibilidade de regeneracdo do ser humano, cabe, entdo, que o elemento animista,
0 mesmo presente da obra de Mia Couto, se manifeste. Kianda é figura mitoldgica e, nesta
dimensdo, este discurso se opde ao histérico para restabelecer a ordem e restabelecer a
noc¢do de pais e nacionalidade. Ligada as &guas, Kianda pranteia a destrui¢do de sua lagoa,
0 corte da arvore de sua preferéncia e alimenta seu canto da agua que retira das construgdes
dos prédios situados sobre sua lagoa. Aos olhos dos homens a queda dos edificios
representa a necessidade de pesquisas cientifica e alianca com pesquisadores e governos
estrangeiros. Para a menina Cassandra e para o velho Kalumbo, ambos nos limites do que



para o africano constitui 0 mundo dos vivos, este canto se intensifica em forca ao mesmo
tempo em que sobe harmonicamente na escala musical. Seu grand finale acontece quando
0 Ultimo prédio, curiosamente aquele em que moram 0S personagens principais, vem ao
chdo, fazendo com que as aguas aprisionadas desde os tempos dos primeiros colonizadores
fluam e recriem seu curso, lavando metaforicamente a sujeira e a poeira trazidas
abruptamente pelo capitalismo.

Se esta obra nos d& conta da intervencdo do realismo dito fantastico como preenchimento
do vazio causado pela falta de identidade, seu ultimo livro, A Montanha da agua lilas
mostra que ndo basta apenas ter a ordem reconstituida, ainda que alterada. N&o basta apenas
que as aguas de Kianda lavem e levem o solo. Caberd ao homem a sabedoria da
reorganizacdo e da reconstituicdo. Se ele ndo sabe conviver com o bom odor, o frescor e a
capacidade de revitalizacdo que a agua lilas, oriunda do solo do morro da poesia, possuli, ele
deveré se limitar apenas a sabé-la e ndo mais senti-la plenamente.

Caberd, entdo, ao pensador e ao poeta manterem sempre vivo, através da oralidade, da
poesia e das diversas formas de contar estdrias e historia, que ndo basta apenas ter a 4gua,
quer da chuva, dos mares ou dos rios a mdo. Cabera sempre a ele desnudar-se e pular, sem
medos, anseios ou restricdes em sua imensidao e frescor.
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